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9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Sehr geehrte/r Partnerin,
noch einmal herzlichen Dank fur lhre Teilnahme an der Messe.

Wir freuen uns, Ihnen heute lhre EXPOXX-Servicemappe zu Uberreichen. Sie
soll lhnen als Leitfaden fur die Messeteilnahme dienen. Bitte nehmen Sie
sich Zeit und arbeiten Sie die Mappe sorgfaltig durch - sie hilft Ihnen, Ihren
Messeauftritt optimal zu planen. Sie finden darin wichtige Informationen sowie
Formulare, um Serviceleistungen bestellen zu kénnen und unumgéngliche
Vorschriften, die es zu beachten gilt.

Falls Sie spezielle Fragen oder Wiinsche haben, bitten wir Sie, sich einfach
telefonisch an unsere Mitarbeiter zu wenden, die Sie gerne beraten und unter-
stltzen.

Mit besten GruBen
Ihr Messe Team

Karl Glanz
Standbau
Stand assembly

[T] +43 (0)1 727 20-6204
[F] +43 (0)1 727 20-6109
karl.glanz@expoxx.at

Dear exhibitor,
firstly, thank you once again for your decision to take part in the fair.

We take pleasure in sending you this EXPOXX services kit, which is intended to
serve you as guide to your tenancy. This brochure contains important informa-
tion, order forms for services and the regulations with which exhibitors

are required to comply.

If you have any special queries or wishes, please do not hesitate to phone our
staff, which is looking forward to advising and assisting you.

Yours sincerely,

The Fair team

Martin Moser
Standbau
Stand assembly

[T] +43 (0)1 727 20-6207
[F] +43 (0)1 727 20-6109
martin.moser@expoxx.at
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Mietmobiliar inkl. Anlieferung

EXPOXX Standbau

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

[Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: |

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Menge Preis Menge
Quantity Price  Quantity
Tisch "Business" / Table "Business" EUR Besprechungstisch "Grau" / EUR
D 27,20 Table "Grey" 20,00
Platte weiss / tabletop white | Il Platte weiss / tabletop white
FuBgestell chrom / legs chrome || FuBgestell grau / legs grey
St./pcs @70cm, H=72cm St./pcs | LxBxH=80x80x70cm
i Stehtisch "Business" / EUR Besprechungstisch "Chrom1" / EUR
High table "Business" 31,30 Table "Chrome1" 27,20
Platte weiss / tabletop white | Platte weiss / tabletop white
1 FuBgestell chrom / legs chrome /| FuBgestell chrom / legs chrome
St/pcs | (% 70 cm, H = 110 cm stipos | | LxBxH=80x80x72cm
Tisch "Florence" / Table "Florence"” EUR Besprechungstisch "Chrom2" / EUR
D 33,80 Table "Chrome2" 33,50
. ) Platte weiss / tabletop white
- Platte lichtgrau / tabletop lightgrey FuBgestell chrom / legs chrome
{ ‘I FuBgestell chrom / legs chrome lI
st/pos | | @70 cm, H=72cm St/pcs | LxBxH=120x70x 72 cm
Stehtisch "Florence" / EUR Besprechungstisch "Chrom3" / EUR
High table "Florence" 38,00 Table "Chrome3" 36,00
Platte lichtgrau / tabletop lightgrey FuBgestell chrom / legs chrome
c{ﬁi‘ FuBgestell chrom / legs chrome Platte weiss / tabletop white
St./pcs ! @ 70cm,H=110cm St./pcs LxBxH=155x80x74cm
Tisch "Kaffeehaus" / EUR Tisch "Salzburg" / Table "Salzburg" EUR
D Table “Coffee house” 41,00 31,50
Platte weiss-beige / tabletop white-beige Platte lichtgrau / tabletop lightgrey
FuBgestell schwarz / legs black FuBgestell chrom / legs chrome
St./pcs o60cm,H=72cm St./pcs LxBxH=80x80x70cm
«mgme  Stehtisch "Veneto" / EUR Lange / length = L
High table “Veneto” 49,50 Breite / width =B
Hohe / height = H
Glasplatte 8 mm / tabletop glass, 8 mm Tiefe / depth =T
FuBgestell verchromt / legs chromium
StJpos 260 cm, H=103 cm

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.
WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an_/Return to: Expoxx Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109 Place, date Stamp and obligatory signature




o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

EXPOXX Standbau

[Halle / hall:| | Stand / stand: |
Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

|m2/ sqm: |

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Menge Preis Menge
Quantity Price Quantity
Couchtisch "Cosa" / EUR EUR
D Couchtable "Cosa" 39,50 D Barhocker "Standard" / Barstool "Standard" 24,50
Gestell chrom / frame chromium
Holz, schwarz / wood, black Polster schwarz / upholstery black
St./pes LxBxH=55x55x45cm St./pcs H=80cm
Besprechu'ngstisch "Chairman" / EUR Barhocker "Zeta" / Barstool "Zeta" EUR
Table "Chairman 179,00 Gestell chrom / frame chromium 28,50
| Platte Wenge dekor / plate wenge decor Polster schwarz / upholstery black
Gestell Aluminium / frame aluminium H=80cm
St/pos Lx B xH=180x90 x 74 cm Stlpes =
Couchtisch "IV!iIano“ / EUR Barhocker "Florence" / Barstool "Florence" EUR
. Couchtable "Milano" 58,50 Gestell chrom / frame chromium 35,50
! Platte Glas / glass plate Polster schwarz / upholstery black
! Gestell chrom / frame chromium H=72cm
St./pcs LxBxH=65x65x38cm St./pcs
Lederfauteuil “Milano” / EUR gar{uﬁclt(]er "(/:?pri" / Ears?ool "Capri" EUR
Leatherchair “Milano” 117,00 estell chrom / frame chromium 41,00
D eatnercnalr "Wiano ’ D Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
Polster schwarzes Leder / =¥ H =60 - 81 cm, verstellbar
upholstery black leather i y i
St/pes P ry St/pes a Farbe weiss / colour white
D Ledercouch “Milano” / EUR D (Bg.ar?(ﬁcﬁer u??priu /Earst"o’ “Capri” ‘E'U&
i ” 197,00 estell chrom / frame chromium K
Leathercouch *Milano ; Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
Polster schwarzes Leder / H =60 - 81 cm, verstellbar
St./pcs upholstery black leather - Farbe silber / colour silver
St./pcs

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

1 surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature
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9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

EXPOXX Standbau

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

[Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: |

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Menge Menge
Quantity Price Quantity
HIKd »” E R
Lederfautey "I‘ Cos”a / 95U50 . Barhocker "Capri" / Barstool "Capri" ‘EU&
Leatherchair “Cosa ’ Gestell chrom / frame chromium ’
Polster schwarzes Leder / . Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
upholstery black leather H =60 - 81 cm, verstellbar
St./pcs St./pcs b Farbe schwarz / colour black
Ledercouch “Cosa” / EUR " in " o EUR
D Leathercouch “Cosa” 169,00 D ’ gg;?e‘ﬁ?;ﬁgm(/:?rgrge /ng?/?,gl Capri 41,00
Polster schwarzes Leder / . Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
st/ upholstery black leather st/ H =60 - 81 cm, verstellbar
-Ipcs t/pes e Farbe rot / colour red
Hocker “Napoli” / Stool “Napoli” EUR M M " " EUR
D Polster schwarzes Leder / upholstery black leather 44,00 D "'r'r""' Barhocker "Prato" / Barstool *Prato 48,00
erhaltlich in: O weiss O beige U'schwarz Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
st/ available in: Q white O beige Q black st/ H =60 - 74 cm, verstellbar
pes BxHxT=45x45x45cm tipes il Sitzflache schwarz / seat black
Sitzbank “Napoli” / Bench “Napoli” EUR " " y Y EUR
D Polster schwarzes Leder / upholstery black leather | 66,50 D "‘*_r'" ggg{‘eﬁ%ﬁ?&m 7'}?;,?79 éggﬁff,ﬁ’ Prato 48,00
erhaltlich in: O weiss O beige U schwarz Sitzschale ABS Kunststoff / seat ABS plastics
st/pos available in: Q white O beige Q black St/pos H =60 - 74 cm, verstellbar
) BxHxT=90x45x45cm /P L1 Sitzflache weiss / seat white
: : " EUR
D ’ Couchtisch "Napoli" / Couchtable "Napoll" | & o Léinge / fengih = L
Breite / width =B
aufgelegte Glasplatte / tabletop glass Hahe / height = H
St./pcs Unterteil Lederhocker "Napoli" / legs chrome Tiefe / depth =T
LxBxH=45x45x45cm

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.
WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: EXPOXX Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift

Place, date Stamp and obligatory signature

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109




EXPOXX Standbau
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9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: |

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Menge Menge
Quantity Quantity
- Sessel “Alice” / Chair “Alice” EUR Sessel “Tosca” / Chair “Tosca” EUR
25,10 15,00
o Gestell chrom / frame chrome
{ Gestell ch /i f i Sitz Kunststoff dunkelgrau / plastic seat dark-grey
{ ~ estell chrom / frame chrome *  Reihenverbindung / with row-connection
St/pes AN ™ Sitzflache Leder schwarz / leather seat black St/pes * o
EUR “ » - ” EUR
D ( Sessel "Kaffeehaus" / Chair “Coffee house” 26,10 D Sessel “Comodo” / Chair “Comodo 2510
Gestell chrom / frame chrome
Sitzflache Polster blau / upholstered seat blue
Gestell schwarz / frame black ] Reihenverbindung méglich /
St./pes Sitzflache schwarz o. beige / seat black or beige St./pcs row-connection possible
) EUR Sessel “Comodo” / Chair “Comodo” EUR
Sessel "Kaffeehaus" / Chair “Coffee house” 2720 - 25,10
Gestell chrom / frame chrome
d Sitzflache Polster grau / upholstered seat grey
Reihenverbindung maoglich /
st/pos G'estt?ll Holz schwarz / frame wood, black St/pes row-connection possible
Sitzflache schwarz / seat black
Biirodrehstuhl / Office chail
/‘ Sessel “Disco” / Chair “Disco” EUR trodrenstu loe chair EUR
f 25,10 38,00
.
| Gestell schwarz / frame black
[ Gestell chrom / frame chrome Polster schwarz / upholstery black
St./pcs Polsterung schwarz / upholstery black St./pcs
EUR Besprechungsstuhl "Senator" /
« » oo » 25,60 EUR
D Sessel “Salzburg” / Chair “Salzburg D Meeting chair "Senator” 74,50
Gestell anthrazit / frame anthracite Sels ttell ch;om/frar[r;ch/rom;urf tery black leath
St./pcs Sitzflache Buche, seat beech St./pcs olster schwarzes er / upholstery biack leather

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

1 surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature
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9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

Furniture incl. delivery

EXPOXX Standbau

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

[Halle / hall:| | Stand / stand: |
Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

|m2/ sqm: |

Menge Preis Menge
Quantity Price Quantity

Set "Alice" / EUR
Group "Alice" 97,50

3 Stk. Sessel "Alice"

1 Stk. Tisch "Salzburg" 1 Stk. Tisch "Florence"

Set "Salzburg" / EUR
E %‘ Group "Salzburg" 97,50 w s Ea
e

, I ]i : 3 Stk. Sessel "Salzburg"

3 pcs chair "Salzburg"

' \ 3 3 pcs chair "Alice"
St./pcs 1 pcs table "Salzburg" St/pcs

1 pcs table "Florence"

Set "Standard" / EUR Set "Tosca" / EUR
D - Group "Standard" 91,50 Group "Tosca" 62,50
B8
3 Stk. Sessel "Comodo"
1 Stk. Tisch "Chrom1"

3 pcs chair "Comodo"
1 pcs table "Chrom1"

3 Stk. Sessel "Tosca"
1 Stk. Tisch "Chrom1"

3 pcs chair "Tosca"

- L S G , 1 pcs table "Chrom1"
essel / Chair: Q grau / gre St/
St/pes Q %Iau / glué/ pes
EUR EUR
Set "Kaffeehaus" / 108,00 ¥ Set "Zeta" / 102,00
D Group "Kaffeehaus" D Group "Zeta"

St./pcs

3 Stk. Sessel "Kaffeehaus"
1 Stk. Tisch "Kaffeehaus"

3 pcs chair "Coffee house"
1 pcs table "Coffee house"

St./pcs

L

3 Stk. Barhocker "Zeta"
1 Stk. Stehtisch "Business"

-
3 pcs chair "Zeta"
1 pcs hightable "Business"

]

St./pcs

Set "Florence" / EUR
Group "Florence" 128,00

3 Stk. Barhocker "Florence"
1 Stk. Stehtisch "Florence"

3 pcs bar-stool "Florence"
1 pcs hightable "Florence"

]

St./pcs

Set "Cosa" / EUR
Group "Cosa" 294,00

3 Stk. Fauteuil "Cosa"
1 Stk. Tisch "Cosa"

3 pcs leatherchair "Cosa"
1 pcs table "Cosa"

]

St./pcs

Set "Napoli 1" / EUR
Group "Napoli 1" 366,00
2 Stk. Sitzbanke, 2 Stk. Hocker 30°, 2

Stk. Hocker 60°

2 pcs benches, 2 pcs stools 30°, 2 pcs

stools 60°

2 Stk. Couchtisch, 2 pcs Couchdesks

erhéltlich in:

Q weiss O beige O schwarz

available in: Q white Q beige Q black

]

St./pcs

Set "Napoli 2" / EUR
Group "Napoli 2" 283,00
2 Stk. Sitzbanke, 2 Stk. Hocker

2 pcs benches, 2 pcs stools
2 Stk. Couchtisch, 2 pcs Couchdesks

erhéltlich in:
Q weiss Q beige O schwarz
available in: Q white Q beige Q black

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

bly starts a

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone

e-mail / e-mail

Telefax / Telefax

UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to:

Expoxx Messeb.

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 72

1 surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature
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9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

EXPOXX Standbau

[Halle / hall:| | Stand / stand: |
Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

|m2/ sqm: |

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Menge Preis Menge
Quantity Price Quantity
- . Wandkleiderhaken dreiteilig / EUR Zweiplattenkochmulde / EUR
Wall coat hook 18,70 Double hot plate 23,00
s
StJpcs T silber / silver = 22kW
S Kleiderstange / Clothes rack EUR |[ | Kiihlschrank / Refrigerator EUR
L (ohne Kleiderbiigel / without clamp) 26,10 -— | 73.50
L héhenverstellbar / height adjustable L i — ’
= 140L-0,1 kKW /230V
Ifm./rm L=0100cm Q150 cm Q200 cm St./pcs “d HxBxT=50x55x85cm
] _ Konfektionskleiderstander / EUR Messekiiche ohne Anschluss / EUR
| Tailor's clothes rack 51,00 *’ Fair kitchen without connections 263,00
S E— Kuhlschrank, Abwasch und Kochplatte
L refrigerator, sink and hot plate
St/pcs | * {* LxH=145x155cm Stipes — —  HxBxT=95x60x85cm-4,5kW/230V
Rollspiegel / Rolling mirror EUR Spiile ohne Anschluss / EUR
142,00 Sink unit without connections 169,50
L r L inkl. Unterschrank und Kleinspeicher
I/l "." incl. cupboard unit and water heater
St/pos | = H=183cm,B=50m St/pos HxBxT=280x90x53cm-22kW/230V
! Garderobensténder weiB / EUR === (O Glaserspiiler / Dishwasher for glass EUR
Clothes stand white 30,20 HxBxT=70x45x55-22kW/230V 518,00
: b T --I Q Geschirrspiiler / Dishwasher professional EUR
St./pos H =183 cm, @ 50 cm St/pos v ¢ HxBxT=93x60x60-5,4kW/400V 518,00
Prospektstander (A4) / EUR Kaffeevollautomat / Coffee machine EUR
D Leaflet dispenser 54,50 227,00
1,3 kW /230 V
St/pcs P LxTxH=30x35x130 cm HxBxT=39x38x32cm
m™ Wandregal mit 4 Etagen / EUR Beistellschrank versperrbar, weiB3 / EUR
D + Shelf unit with 4 shelves 65,00 lockable cupboard, white 69,00
1 Fach / 1 shelf
tfm./rm Hx B x T=200x 103 x 53 cm HxBxT=97x85x44cm
M Absperrband / Barrier EUR Beistellschrank "Wenge", dekor / EUR
D l 55,50 lockable cupboard "Wenge", decor 78,50
| ausziehbar bis / extendible up to 200 cm 1 Fach / 7 shelf
St./pcs i H =100 cm St./pcs HxBxT=97x85x44 cm
Papierkorb, schwarz / EUR
Waste paper basket, black 6,80

St./pcs @28 cm,H=34cm

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

1 surcharge of 20% is charged!

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Place, date Stamp and obligatory signature



o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

EXPOXX Standbau

[Halle / hall:| | Stand / stand: |
Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

|m2/ sqm: |

Mietmobiliar inkl. Anlieferung

Furniture incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Menge Preis Menge
Quantity Price Quantity
Podest / Platform EUR Infopult / Information desk *) EUR
67,50 104,50
g 100 x 100 x 40 cm — versperrbar, weiB / lockable, white
@ O 100x 50 x40cm inkl. Fach / incl. shelf
| andere AbmaBe / other deviations
m2/sgm - a X X cm Ifm./rm HxT=105 x50 cm
= Vitrine "Standard 1" / Showcase "Standard 1" EUR Barpult "Classic" / Bar desk "Classic" *) EUR
186,00 e ‘ 115,00
Schiebeglas versperrbar / sliding glass lockable — weiB / white
Q vorne/front O hinten / rear inkl. grauer Auflegeplatte / incl. grey top plate
St./pcs S LxTxH=100x 50 x 250 cm St./pcs HxT=105 x50 cm
q Vitrine "Standard 2" / Showcase "Standard 2" | EUR Niro-Bar "D-3200" / Niro-bar "D-3200" EUR
| nem| || GE 168,00
Schiebeglas versperrbar / sliding glass lockable
! LxTxH=100 x50 x 250 cm ‘ Auflegeplatte carbongrau / top plate carbon-grey
St/pes | W Korpus mit Schiebetiir / corpus with sliding door Stipes | 8 BXxTxH=100x50x 105 cm
D Vitrinenglasfach / ZESU:; e PC-Pult "Pisa" / PC-desk "Pisa” EUR
« [ o, Shelf for show-case ’ 'z' 125,50
E=
| LxB 60 x70cm
St./pcs St./pcs <" H=60/95/115 cm
Tischvitrine / Table display case EUR k PC-Pult "Diisseldorf" / PC-desk "Diisseldorf" EUR
| il 140,00 1 111,00
- 1 Glasteil 20 cm hoch / Glass unit 20 cm high
HxBx T =100 x 95 x 50 cm, weiB / white L x B =60 x 60 cm
st/pcs Q versperrbar / lockable St./pos H =105/115 cm
. Barpult, weiB / Bar desk, white *) EUR " Counter "Basic" / Counter "Basic" EUR
Ifm./rm 88,50 h 82,50
H x T =105 x 50 cm, inkl. Fach / incl. shelf
LxB =100 x50 cm
Ifm./rm St./pcs « H=105cm
e Bar "Maxima"/ Bar "Maxima" EUR Segmentbar "D-2500"/ Round bar "D-2500" EUR
ﬂl"" 135,00 # 324,00
LxBxH=110x60x 112 cm | st
St./pcs L =190 cm
St/pcs | et H =90/120 cm
Bar "Future"/ Bar "Future" EUR
) o ) EUR 288,00
Regiestunde fiir diverse Arbeiten / L=103cm
Labour for various work 47,50 B=75cm
St./pcs H =90/110 cm

*) 12 Grundfarben auf Anfrage / 12 basic colours on request

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

1 surcharge of 20% is charged!

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature



o,

EXPOXX Standbau

Tuienna-tec’

[Halle / hall:|

Winde und Einbauten inki. Montage und Demontage

Walls & fittings incl. assembly and dismantling
9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Einsendeschluss / Deadline

| Stand / stand: | |m2/ sqm: |

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

24.08.2012

Menge Menge
Quantity Quantity
Wand weiB / Wall panels white EUR Einschubblende weiB / Infill fascia white EUR
33,50 23,60
) 6 mm Platte / 6 mm panels
6mm Homogen-Platte / 6mm chipboard panels, . . N
inkl. Steher und Zargen, incl. poles and beams Schriftfeldhéhe 20 cm / lettering field 20 cm high
Ifm./rm . H= 250cm \fm./rm H=40cm
Wand férbig / Wall panels coloured EUR Einschubblende farbig / Infill fascia coloured EUR
D 47,00 25,60
6mm Homogen-Platte / 6mm chipboard panels 6 mm Platte / 6 mm panels
inkl. Steher und Zargen, incl. poles and beams Schriftfeldhdhe 20 cm / fettering field 20 cm high
H= 250 cm H=40cm
tfm./rm 12 Grundfarben auf Anfrage / 12 basic colours on request ffm./rm 12 Grundfarben auf Anfrage / 12 basic colours on request
Wand Acrylglas / Perspex wall EUR Lochblende weiB / Hole fascia white EUR
inkl. Steher und Zargen / incl. poles and beams N _":"m
Q grau/ grey Q opal / opal
tfm./rm 0 transparent / transparent - H = 250 cm tfm./rm H=40cm
Lochwand weiB / perforated wall white EUR Fachwerktrager / Frame-work supporter EUR
67,50 . 29,20
inkl. Steher und Zargen, incl. poles and beams [
Ifm./rm H= 250cm Ifm./rm H= 28cm
= Flugeltiir versperrbar / lockable door EUR Rasterdecke offen / Ceiling grid open EUR
J 139,00 | Felder offen / fields open 18,50
wei3 / white
B= 80cm
St/pos ; ¥ 12 Grundfarben auf Anfrage / 12 basic colours on request m2/sqm Lx B =100 x 100 cm
= | 7 Falttiir versperrbar / lockable folding door EUR Kombidecke (Rasterdecke) mit: / EUR
i 126,00 Ceiling grid with: 33.00
wei3 / white ’
B= 80cm
\fmJ/rm - § . %, 12 Grundfarben auf Anfrage / 12 basic colours on request m2/sqm Einlegeplatte / Slide in panel
= Vorhang weiB / Curtain white EUR Kombidecke (Rasterdecke) mit: / EUR
- Ceiling grid with:
59,50 33,00
|
St./pcs P inklusive Blende / including trim m2/sqm Lochblech / perforated metal sheet
! Steher / Pole EUR Kombidecke (Rasterdecke) mit: / EUR
f 10,20 Ceiling grid with: 33.00
’ 5
- ) »
Aluminium / aluminium Einlegeplatte mit Ausschnitt fiir Deckenleuchte /
St./pcs H =250 cm m2/sqm Slide-in panels with openings for ceiling lights
Aluminium-Zarge / Beam EUR Fach (Héhe variabel) / Shelf (variable height) EUR
10,20 L x T =100 x 30 cm, weiB / white 20,00
- E— Q waagrecht / horizontal
Aluminium / aluminium 0 60° schrag / angular 60°
Ifm./rm HxB=10x3cm Ifm./rm 0 11° schrag / angular 11°
Achtung: Der angegebene Prels pro Ifm berechtlgt ausschlieBlich zur Verwendung der belgestellten Wandﬂache innerhalb der Messekoje Eine ilige Verr mit kunden ist ausge-

werden zum

Auf PVC-b ist Nageln, Bohren und Kleben

gestellt.

p
Please note: the meter prices specified shall apply exclusively for use of the wall elements within the booth. Pro rata charging together w:th neighboring stands is not permitted. Nailing, drilling and gluing is not permitted on PVC
coated walls. Compensation for damages is based upon the respective original value.

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuziglich
etwaig anfallender Rechtsgeschéftsgeblihren, Spesen und Transportgebihren. Preisanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeglnn wird ein Manlpulatlonszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before

bly starts a on surcharge of 20% is charged!

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone

e-mail / e-mail

Sachbearbeiter / Person in charge

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Telefax / Telefax

UID-Nr. / VAT-No.

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

20-6109 Ort, Datum

Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature

A-1021 Wien | Messeplatz 1 |1 Fax: +43 (0) 1 7




EXPOXX Standbau

o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm:

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

Menge
Quantity

Preis
Price

Menge
Quantity

Teppich und Bodenbelag
Carpeting and floor covering

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Preis
Price

Teppichfliesen / Carpet tiles EUR Einwegteppich / One-way carpet EUR
leihweise, inkl. Verlegung / 11,70 inkl. Verlegung, Folienabdeckung, Entsorgung 12,00
loan for use, incl. laying incl. laying, sheet covering, disposal
L x B =50 x50 cm,
— - -
3 O sand / beige . Q rosso (hellrot/light red)
m2/sqm m2/sgm
Q hell-grau / light grey
Q bordeaux (dunkelrot/dark red)
m2/sgm me/sqm
Qrot/ red —
. Q caraibi (mittelblau/middle blue)
m?/sqm
- m2/sgm
. Q blau / blue
m2/sqm Q elettrico (dunkelblau/dark blue)
m2?/sqgm
Q griin / green
méfsam . Q0 mela (hellgriin/light green)
- Q anthrazit / anthracite me/sqm
m2/sgm
Q bottiglia (dunkelgriin/dark green)
Q braun / brown me/sqm
m2/sgm
Q fumo (hellgrau/light grey)
0 schwarz / black
m?/sqm
m2/sgm
Q grigio (dunkelgrau/dark gre
Laminatboden / Laminate-floor EUR . grigio ( 9 grey)
Nur leihweise! Verlegt auf Verlegeplatten, inkl. Alukanten. 31,50 | me/sqm
Only on loan! Laying on shifting plates, incl. aluminum edges.
|:| -|I| Q Merbau / Merbau Q0 nero (schwarz/black)
m?/sqm
m2?/sqgm
|:| Q Ahorn / Maple
me/sqm |:| Folienabdeckung / Sheet covering EUR
] A
0 Wenge / Wenge " inkl. Verlegung, Entfernung und
m*/sqm misqm Entsorgung (Folienstérke 0,2 mm) /
|:| incl. laying, removal and disposal
- Q Nuss / Walnut (sheet thickness 0,2 mm)
m?/sqgm

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebiihren. Preiséanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

1 surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature



EXPOXX Standbau

o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Halle / hall:| | Stand / stand: |
Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out!

| m2/sqm:

Bitte zeichnen Sie den Grundriss und die Zusatzeinbauten maBstabgerecht ein.
Please fill layout and exact positions for the fittings in the plan below.

Planskizze (Messestandbau)

Layout fittings (Stand assembly)

Einsendeschluss / Deadline

24.08.2012

Bitte exakt eintragen / Please indicate exactly MaBstab / Scale 1:100 (1 cm =1 m)

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!

IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a

1 surcharge of 20% is charged!

Firma / Company

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefax / Telefax

Telefon / Telephone

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Ort, Datum
Place, date

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature



o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Beschriftung

EXPOXX Standbau

Lettering

[Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: | Einsendeschluss / Deadline

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Unser Angebot / Our offer

e Computergeschnittene Texte, Signets, original Firmenschriftziige und Logos fertig hergerichtet zur einfachen Selbstmontage oder inklusive Montage durch uns.
Computer-cut texts, emblems, original company lettering and logos ready-made for customer assembly or including assembly by us.

¢ Rund 1.000 verschiedene Schrifttypen mit vielen Modifizierungen (z.B. konturiert, kursiv, schattiert, gespiegelt, Kreis-, Zylinder-, Kugelsatz,..)
About 1.000 different types of lettering with many modifications (e.g. contoured, italic, shaded, reflected, circular, cylindrical and spherical type...)

e GroBe Auswahl an diversen Folien fir unterschiedlichste Einsatzméglichkeiten (z.B.: Beschriftung von Messestéanden, Firmengebauden, Autos,...)
Large selection of different foils for a wide variety of applications (e.g. lettering on fair stand, company buildings, cars,...)

¢ Folienbespannungen, Befilzungen / foil hangings, felting

¢ Firmengebaude Beschriftung / lettering for company buildings

e Autobeschriftung / lettering for cars

¢ Auslagenbeschriftung / lettering for shop windows

Menge Preis
Quantity Price
Beschriftungs-Messe-Package inkl. 20 Buchstaben / Lettering trade fair package incl. 20 letters
80,50

Schriftart / Font: Q Futura Q Arial  Q Times Qa

St./pcs
Farbe / Colour: Q schwarz / black L SRR

Beschriftung auf / lettering on Q1 Trapezblende / trapezoid trim 1985 x 600 mm

Zusiatz-
licher
. o Buchstabe
Q Einschubblende / slide-in trim 1985 x 215 mm Additional

letter

0 Spitzblende / pointed trim 1985 x 600 mm

EUR
lhr Text / your text: 2,35

Orginal-Firmenziige, Logos, individuelle Beschriftung und Sonderwiinsche auf Anfrage.
Original company lettering, logos, individual lettering and special designs on request.

Beschriftung auf Material / Lettering on material

Q Leichtkarton (Depafit) / Light cardboard ~ Q Forex / forex Q Fallung / filling Q Wand / wall
Abmessung / Measurements: ............ mm X ... mm
Digital-Plots / Digital-Plots Formate / formats:

Vektordaten / Vector data Al,CDR,EPS,PDF (MAC/WIN)

Bitmapdaten / Bitmap data PHOTOSHOPRTIFF,PDF (MAC/WIN)
(Aufldsung 300 dpi, Dateien im 1:10 Format anlegen / Resolution 300 dpi, create files in 1:10 format)

Bitte senden Sie uns die Vorlage per / Please send us your models via
0 E-Mail: info@expoxx.at 1 CD-ROM Q FTP-Server (Zugang auf Anfrage/on request)

ANMERKUNG: Neben diesen Dateiformaten kénnen auch Daten wie jpg, bmp, cdr, Word oder Excel verarbeitet werden. Zusétzliche Kosten werden nach Aufwand verrechnet.
REMARK: Besides these datafiles it is also possible to use files like jpg, bmp, cdr, word or excel. Further costs will be invoiced at costs.
Preise exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. All prices are quoted exclusive of VAT, transportation costs and 1% legal charges.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a manipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.
§ Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Firma / Company Auftraggebers zur Kenntnis genommen.
Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
Adresse / Address ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109 Place, date Stamp and obligatory signature




o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Elektroinstallation inki. Montage und Demontage

Electrical installations incl. assembly and dismanting

EXPOXX Standbau

Einsendeschluss / Deadline

Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm:

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Standinstallation - Steckdose (ohne ElektrohauptanschluB nicht maglich) /
Booth installations - socket (not available without main electric connection)

Max. Belastung Steckdosen Typ Menge
max. Load Socket typ Quantity Price
Schutzkontaktsteckdose
230 V Shock-proof socket D EUR 27,80
——ag@® 1-fach/single L1\ 3-fach / triple St./pcs
400V —A Kraftsteckdose CCE-5*16 A |:| EUR 91,30
- socket CCE-516 A s
t./pcs
ol 1 Kraftsteckdose CCE-5*32 A
400V ==L Socket COE-532 A EUR 154,00
St./pcs
400 V — Kraftsteckdose CCE-5*63 A |:| EUR 259,50
socket CCE-5*63 A st/
./pcs
400 V Kraftsteckdose CCE-5*125 A EUR 417,00
el OE b1 SUpes ’
Kraftsteckdose CCE-5*125 A auf Anfrage
400 V
"_‘ socket CCE-5*16 A St/pos on request

Wir bitten Sie, Ihre technischen Wiinsche (Elektro) in diesen Plan genau einzutragen. Please state exactly your technical requirements (electrical supply) in the chart below.

T = Strahler (Pfeil in Leuchtrichtung) / spotlight (arrow in direction of light) Y = Einfach-Steckdose / single socket y = Dreifach-Steckdose / triple socket

Bitte exakt eintragen / please indicate exactly:

Die Preise verstehen sich fiir die betriebsfertige Montage, Miete fiir Material u. r sowie D gung lhres , das:

Sie die te All prices include installation, rental fees for matena/ and lighting frxtures and dismantling. To provide sulfficient power supply for your booth, it is requtred that you nut/fy the exact
connected loads.

Preise pro inheit auf i i Steuern und Abgaben. Prices per unit for the whole duration of the event excluding taxes and fees, which are legally in force at the time of the event.

Die Preise verstehen sich exkl. MWS: Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr und gelten fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % ich etwaig a

biihren, Spesen und Transpor gen bleiben vor All prices are quoted exclusive of VAT, transportation costs and 1% legal charges for a period of up to seven days. For up to ten days, a 15 % surcharge

is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH A - )
" Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109 Place, date Stamp and obligatory signature




o,
Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Elektroinstallation inki. Montage und Demontage

EXPOXX Standbau

Electrical installations incl. assembly and dismanting

Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: Einsendeschluss / Deadline

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Standinstallation - Beleuchtung (ohne ElektrohauptanschluB nicht méglich)
Booth Installations - Lighting (not available without main electric connection)

Leistung Type Beleuchtung Menge Preis
Power Type of lighting Quantity Price

75W /230 V 1 Strahler Standard /
75W/230V Spotlight Standard Stipos EUR 30,80
100 W/ 230V Auslegestrahler Standard /
100 W /230 V d- * Extention arm spotlight sn./lgl EUR 48,00
300w /230V N Auslegestrahler Nova / |:| EUR 81,00
300 W/230V y Extention arm spotlight St./pcs ’
50 W/230V i~ Einbaustrahler Decke / *
50wW/230V —" @' Fitted ceiling spotlight su@ EUR 33,50
200 W/ 230V == Stromschiene 1 Ifm inkl. 2 Strahler "Concord" 100 W / |:|
200 W/ 230V . H Electric rail 1 rm incl. 2 spots "Concord" 100 W St/pos EUR 68,00
70 W / 230 V = a4 Stromschiene 1 Ifm inkl. 1 Strahler "Ellipsoid" 70 W / |:|
70 W/ 230 V 4 Electric rail 1 rm incl. 1 spot "Ellipsoid” 70 W sres EUR 91,00
150 W / 230 V —_— Stromschiene 1 Ifm inkl. 1 Strahler "Powerspot" 150 W / D EUR 95.00
150 W/ 230 V Gr" Electric rail 1 rm incl. 1 spot "Powerspot" 150 W St/pos 5,
100 W / 230 V ' Stromschiene 1 Ifm inkl. 2 Strahler "Halojet" 50 W / D EUR 68.00
100 W/230V - - Electric rail 1 rm incl. 2 spots "Halojet" 50 W St/pos ’
80W/230V i ¥ i Stromschiene 1 Ifm inkl. 2 Strahler "Hageleuchte" 40 W / |:| EUR 78,50
80W/230V . Electric rail 1 rm incl. 2 spots "Hanging lamp" 40 W St/pes ’
70W/230V - - Stromschiene 1 Ifm inkl. 1 Strahler "Biihnenstrahler" 70 W / |:| EUR 86.50
70W/230V a Electric rail 1 rm incl. 1 spot "Stage spot" 70 W St/pos ?
400 W / 230 V | — Biihnenstrahler 1000 W / D
400 W/ 230V ~7 Stage spot 1000 W sres EUR 224,00
1000 W/ 230 V : Biihnenstrahler 1000 W / |:| EUR 91,00
1000 W/ 230 V @ Stage spot 1000 W St/pos ’
300 W/ 230V 9] Strahler Halogen / EUR 77.00
300 W/ 230V -3 Halogen spotlight St/pes ’
1000 W/ 230V Strahler Halogen / EUR 158,00
1000 W/ 230 V Halogen spotlight St./pcs '
1500 W/ 230 V @ Strahler Halogen / D
: EUR 175,50
1500 W/ 230 V Halogen spotlight st
Regiearbeiten / Labor |:| EUR 49,50
St./hrs.

* nur in Verbindung mit Rasterdecke und Einlegeplatte mit Ausschnitt! / Only with ceiling grid and fitting panel!

Die Preise verstehen sich fir die betriebsfertige Montage, Miete fir Material u. Beleuchtungskdrper sowie Demontage. Um eine ausreichende Stromversorgung lhres Messestandes zu
gewabhrleisten, ist es unbedingt erforderlich, dass Sie die genauen AnschluBwerte bekanntgeben! All prices include installation, rental fees for material and lighting fixtures and dismantling.
To provide sufficient power supply for your booth, it is required that you notify the exact connected loads.

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzuglich
etwaig anfallender Rechtsgeschéftsgebiihren, Spesen und Transportgebihren. Preisdnderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive
VAT, transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: EXPOXX Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift

Place, date Stamp and obligatory signature

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109
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EXPOXX Standbau

Halle / hall:|

9.-
Messe Wien

Deckenabhingung

UL e ©
fuienNNQ-teC Ceiling attachment

12. Okt. 2012

Einsendeschluss / Deadline

| Stand / stand: | |m2/ sqm:

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

GemaB den allgemeinen Geschiaftsbedingungen bestellen wir bei Expoxx Messebau GmbH wie folgt Seilabhdngungen:
in accordance with the general trading conditions of Expoxx Messebau GmbH we order rope depending as follows:

Menge Bezeichnung Prei
Quantity Designation Price
Hangepunkt bestehend aus 6 mm Stahlseil und 8 mm Sicherungsseil fiir das Messegeldnde Wien. Sicherung und Entsicherung EUR
D werden gesondert nach Aufwand verrechnet (pro Regiestunde) / hanging point consisting of 6 mm steel cable and 8 mm safeguard 189.50
steel cable for fair-halls in vienna. Safety costs will be charged at costs (per hour) ’
St./pes ab 6-10 Stk. - 5 % Nachlass, ab 11 Stk. - 10 % Nachlass / from 6-10 pcs. 5 % reduction, from 11 pcs - 10 % reduction
Prerigg (Abhdngepunkte, welche nicht unter einem vorhandenen Hangepunkt der Hallendecke liegen, miissen mittels auf
Prerigg von der Fa. Expoxx Messebau GmbH erstellt und werden entsprechend angeboten. Anfrage
ffm/rm. prerigg (suspension points which are not fixed on a hanging point under the ceiling have to be built on a prerigg
by Expoxx Messebau GmbH and will be accordingly offered)
|:| Kettenzug EUR
St/pos chain hoist 98,00
|:| Fahnenhdngepunkt (fiir Fahnen bis 1,5 m Breite per Fahne). Die Montage / Demontage der Fahne(n) wird nach Aufwand EUR
St/pos verrechnet (per Regiestunde fiir Steiger) / flag suspension point (until a width of 1,5 m per flag), mounting and dismantling for flags | 121,00
will be charged at costs (labour for working platform)
|:| Regiestunden fiir Steiger (pro Stunde und Person) - fiir Sicherungs- und Entsicherungsarbeiten EUR
Std./hr. labour for working platform (per hour and person) - for safety works 136,00
Angaben liber die Art der Abhangung / Data concerning the kind of suspension
Standausrichtung in der Halle / Booth direction in the fair-hall
Gewicht der abgehingten Teile / Weight of the suspended parts kg
Hohe der Abhdngungen liber Hallenboden / Height of the suspension over hall floor m

Anderung der Bestellung ist vorbehalten - Benachrichtigung durch FAX / Change of the order is reserved - notifikation by FAX

= Aus Haftungsgriinden ist ein Abhzngen von externen Montagefirmen untersagt!
For liability reasons it is striktly forbidden to hang up on external assembly companies!

= Seilabhangungen sind nicht von jedem Punkt aus méglich. Eine entsprechende Genehmigung erteilt die Expoxx Messebau GmbH!
Rope depending are not possible from each point. An appropriate permission gives Expoxx Messebau GmbH!

= Samtliche Abhdngungen sind bis 2 Wochen vor Montagebeginn zu beantragen.
Bei spateren Anmeldungen wird keine Gewahrleistung fiir eine termingerechte Fertigstellung garantiert!

All suspensions shall be applied for up to 2 weeks before assembly starts. In later applications we will not be liable for a on-time completion!

= Die Montage von kundeneigenen Teilen muB gesondert angeboten werden!
The monting for client elements has to be offered separately!

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuzglich
etwaig anfallender Rechtsgeschaftsgebiihren, Spesen und Transportgebuhren. Preisanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive VAT,
transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firma / Company

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City
Telefon/ Telephone _____ Telefax / Telefax
e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Firmenstempel und rechtsgliltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erfullungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-

Adresse / Address ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of

performance and legal venue is Vienna, Inner City.

Service Nr.:
0664 - 130 40 34

Retour an_/Return to: Expoxx Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109 Place, date Stamp and obligatory signature

Expoxx Messebau GmbH | Messeplatz 1 | PF 277 | A-1021 Wien | info@expoxx.at | www.expoxx.at | DVR: 0577677 | Firmenbuch FN 58814t | UID-Nr.: ATU 37633003 Giiltig ab 01.01.2012




”ti%“.‘ . Deckenabhangung
vieNNQ-teC Ceiling attachment

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

EXPOXX Standbau

Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: | Einsendeschluss / Deadline

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Bitte zeichnen Sie den Grundriss und die Abhangung(en) maBstabsgerecht ein oder senden Sie uns detaillierte Pléne
Please fill in layout and exact positions for the ceiling attachements in the plan below or send a detailed plan

Angaben liber die Art der Abhangung / Data concerning the kind of suspension
Standausrichtung in der Halle / Booth direction in the fair-hall
Gewicht der abgehangten Teile / Weight of the suspended parts kg
Hohe der Abhéngungen liber Hallenboden / Height of the suspension over hall floor m
Gepriift von Expoxx M bau GmbH / E ined by Expoxx M bau GmbH:
Ort, Datum / Place, Date Stempel und Unterschrift / Stamp and Signature

Alle Preise verstehen sich fiir eine Messedauer bis zu 7 Tagen sowie exkl. MWSt., Transportkosten und 1 % Bestandvertragsgebiihr. Bei einer Dauer bis zu 10 Tagen 15 % Aufschlag, zuztiglich
etwaig anfallender Rechtsgeschéftsgebiihren, Spesen und Transportgebtihren. Preisanderungen bleiben vorbehalten. All prices are quoted for a period of up to seven days and are quoted exclusive VAT,
transportation costs and 1% legal charges. For up to ten days, a 15 % surcharge is added, plus contract fees, expenses and transportation costs incurred during that time. Subject to alteration of prices.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgliltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erfullungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
Adresse / Address ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Osga"c%yzo " Retour an_/Return to: Expoxx Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109 Place, date Stamp and obligatory signature

Expoxx Messebau GmbH | Messeplatz 1 | PF 277 | A-1021 Wien | info@expoxx.at | www.expoxx.at | DVR: 0577677 | Firmenbuch FN 58814t | UID-Nr.: ATU 37633003 Giiltig ab 01.01.2012
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Tuienna-tec’

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

Pflanzenmiete inkl. Anlieferung

EXPOXX Standbau

Rental plants incl. delivery

Einsendeschluss / Deadline

[Halle / hall:| | Stand / stand: | |m2/ sqm: |

Bitte unbedingt ausfiillen! / Please fill out! 24. 08. 201 2

Menge Preis Menge
Quantity Price Quantity
Lorbeer-Pyramide EUR {5 .4 Bambus EUR
Sweet bay pyramid 38,00 Bamboo 45,00
Stk. Stk.
pcs. 160 - 180 cm pcs. 170 - 220 cm
Lorbeer—Hoc_hstammkugeI EUR Bambus EUR
Sweet bay high, round 38,00 Bamboo 87,00
Stk. ~ 160cm Stk. .
pcs. pcs. bis 250 cm
Biische (Aucuben,...) EUR Pflanzenwanne 40 x 40 cm EUR
Bushes (aucuba,...) 20,00 Plant box 40 x 40 cm 60,00
Stk 60 - 80 cm Stk griin oder bunt bepflanzt, ca. 120 cm
pcs-. pcs.. greenery or floral, ca. 120 cm
Biische (Aucuben,...) EUR ’Ellumenll,(iste EUR
25,00 lower box 40,00
Bushes (aucuba,...) 80 - 100 cm lang / fong
. griin oder bunt bepflanzt, ca. 40 cm
gélé bis 110 cm s:'; greenery or floral, ca. 40 cm
Ficus (verschiedene Sorten) EUR Blumenschale EUR
Ficus (different sorts) 32,00 Flower bowl! 21,00
Stk. 150 - 180 cm Stk.
pcs. pcs. 20 cm
Ficus (verschiedene Sorten) EUR EUR
) N Blumenschale
N Ficus (different sorts) 48,00 Floral decoration 28,00
ca. 200 cm
Stk. Stk. 25 cm
pcs. pcs.
Fécherpalme (Kentia, Areca) EUR Stammpalme (Phonix roebelenii) EUR
Palms (Kentia, Areca) 36,00 Palm (Phoenix roebelenii) 78,00
Stk. ca. 150 cm Stk. bis 220 cm
pcs. pcs.
Ficherpalme (Kentia, Areca) EUR Stammpalme (Phonix roebelenii) EUR
Palms (Kentia, Areca) 50,00 Palm (Phoenix roebelenii) 115,00
Stk. Stk. 230-270 cm
pcs. 170 - 180 cm pcs.
. . EUR Vase mit Schnittblumen / ab EUR
Facherpalme (Kentia, Areca) V: ith fresh fl /f
Palms (Kentia, Areca) 77,00 ase with fresh flowers/from 40,00
Stk. Stk. ;
pcs. 200 - 220 cm pcs. bis 20 m
Pflanzendekoration EUR
Floral decoration 28,00
Stk. Q weiss / white 25cm
pcs. 4 grau / grey

Weitere Pflanzendekorationen auf Anfrage. Further plant decoration on request.

Preise pro Verrechnungseinheit auf Messedauer bis 5 Tage exklusive gesetzlicher Steuern und Abgaben.
Prices per unit for the whole duration of the event up to 5 days excluding taxes and fees, which are legally in force at the time of the event.

WICHTIG - BESTELLFRIST: Bei Bestellung innerhalb von 14 Tagen vor dem Montagebeginn wird ein Manipulationszuschlag von 20 % verrechnet!
IMPORTANT - ORDER DEADLINE: For orders received within 14 days before bly starts a ipulation surcharge of 20% is charged!

Firmenstempel und rechtsgtiltige Unterschrift des Auftraggebers.

Unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen werden durch die Unterschrift des
Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

Erflillungsort und Gerichtsstand ist Wien, Innere Stadt.

Firma / Company

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this docu-
ment, customer acknowledges our Terms of Business stated herein. Place of
performance and legal venue is Vienna, Inner City.

LKZ, PLZ, Ort / Country, Zip-Code, City

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail UID-Nr. / VAT-No.

Sachbearbeiter / Person in charge

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift

Place, date Stamp and obligatory signature

A-1021 Wien | Messeplatz 1 | Fax: +43 (0) 1 727 20-6109
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"!’Diennq-tec® Zahlungsabwicklung

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

! Bitte beachten Sie !!! ..

Bestellungen sind nur giiltig, wenn der Gesamtbetrag Gberwiesen wurde! EXPOX(

Messebau + Events + Displays

Unsere Bankverbindung:

Expoxx Messebau GmbH

UniCredit Bank Austria AG

Konto Nummer: 610663700

Bankleitzahl: 12000

BIC-Code: BKAUATWW

IBAN-Code: AT47 1200 0006 1066 3700

Bank-Adresse: Schottengasse 6 — 8, 1010 Wien, Austria

E-Mails werden unverschliisselt Gbermittelt — wir haben fiir Sie einen sicheren Faxanschluss installiert.
Bitte retournieren Sie das ausgefiilite Formular zu Ihrer Sicherheit ausschlieBlich per Fax an +43 (0)1 72720 6108

Fur Bestellungen wahrend der offiziellen Aufbauzeiten wird ein Manipulationszuschlag von 20% verrechnet
und die Bezahlung muss BAR oder mit Kreditkarte erfolgen.

Firmenstempel und rechtsgliltige Unterschrift des Auftraggebers.
. Unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen werden durch die Unterschrift
Firma / Company Kd. Nr. des Auftraggebers zur Kenntnis genommen.
Erfullungsort und Gerichtsstand ist Salzburg.

Adresse / Address Company stamp and customer’s legally binding signature. By signing this
document, customer acknowledges our Terms of Business stated herein.
Place of performance and legal venue is Salzburg.

LKZ, PLZ, Ort / Country, zip-code, city

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail

Sachbearbeiter / Person in charge.

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 Fax: +43 (0) 1 727 20-6108 Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Place, date Stamp and obligatory signature

Expoxx M bau GmbH | M platz 11 PF 277 | A-1021 Wien | info@expoxx.at | www.expoxx.at | DVR: 0577677 | Firmenbuch FN 58814t | UID-Nr.: ATU 37633003  Giiltig ab 01.01.2012
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Tuienna-tec payment form

9.-12. Okt. 2012
Messe Wien

EXPOXX Standbau

"l Please note !!! ..

Orders are valid only accompanied by full remittance! EXPOX(

Messebau + Events + Displays

Payment should be made out to:

Expoxx Messebau GmbH

UniCredit Bank Austria AG

Account Number: 610663700

Bank Code: 12000

BIC-Code: BKAUATWW

IBAN-Code: AT47 1200 0006 1066 3700

Bank Address: Schottengasse 6 — 8, 1010 Wien, Austria

E-Mails are generally transferred unencrypted — we have installed a secure fax line for you.
Please fill in and return for your security exclusively by fax to +43 (0)1 72720 6108

Orders during the set-up time must be paid by credit-card or cash and will be subject to 20 % surcharge.

Firmenstempel und rechtsgliltige Unterschrift des Auftraggebers.
. Unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen werden durch die Unterschrift
Firma / Company Kd. Nr. des Auftraggebers zur Kenntnis genommen.
Erflillungsort und Gerichtsstand ist Salzburg.

Adresse / Address Company stamp and customer's legally binding signature. By signing this
document, customer acknowledges our Terms of Business stated herein.
Place of performance and legal venue is Salzburg.

LKZ, PLZ, Ort / Country, zip-code, city

Telefon / Telephone Telefax / Telefax

e-mail / e-mail

Sachbearbeiter / Person in charge.

Retour an/Return to: Expoxx Messebau GmbH

A-1021 Wien | Messeplatz 1 Fax: +43 (o) 1 727 20-6108 Ort, Datum Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Place, date Stamp and obligatory signature

Expoxx M bau GmbH | M platz 11 PF 277 | A-1021 Wien | info@expoxx.at | www.expoxx.at | DVR: 0577677 | Firmenbuch FN 58814t | UID-Nr.: ATU 37633003  Giiltig ab 01.01.2012
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10. Tarifdnderungen: B«ﬂmmmn fetwa Transport-, ‘-I'Mandmmﬂ Energlepréise) erfolgt de Verechnung aul Basis der jeweils zum Leistungszeitpunkt gellenden Taribe,
1. mmmrrgl geiman e siner Smrr-m.mg bis zu 2 Wiochan (14 Tage) vor Veransiamungsbaginn 50 9% des Auftragswerles als Sw&angahﬂ swnmmmgu gingr Wochen (T Tage) vor
Messabeginn warden mil 75 % des Auftragswartes Slu’lwﬁlh werachnel. Innemhalt der ketzten Wocha wor Veranslallungsbeginn geiten 100 % des AuRragawenes sk Slomogabonr.
12, Rechiswahl; E5 gl fatermeichisches Fechl unter Ausschivss des UM - Kaurechis. Gerchisstand is1 Wien, Innece Sladr.
13.H : Expon haftat nur fir vomaizich oder grob tahriisslg verursachbe Schaden und baschrankl aul den posityven Schaden,

I BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR MIETE

cliirfen ausschlielich fir den versinbarten Zwaeck venwandat und nichl an Dritle berlassen wenden. Sie sing unler moglichsier Schonung der Subsiane zu verwendin. Aul
dl‘luﬂarkdmnl.hmmmﬂw m gastrichan oder geklabt werden.
18, Hlih.mq md I\kabr r Kmdo hiafset warschuld mu‘?gg fir odés B:ﬁﬁ?mﬂcmgmgdwhmmrm ab Obergabe bis zur Rdckgabe, Bel Beschidkgungen bw: Verlust kst Exposx
16, Hﬂlhmﬂimh'l ulnognﬂnndn warde in mﬂ nﬂﬂﬁmmﬂmlund :] nd daher nicht neunwerlig, Kleinere Abwichungaen in der Austihning, dan Mafien und Farben gellen nichl als Mangal,
lonen schriftich vor Messe anarkann,

jedhwadar Art konnen rur beginn anerkannl wirden, ImFﬂ:veﬂmuﬂﬂw wird ging FReklamation nur bel Licengabe an dan Kunden
b Mlu.wn: Ist dor Messestand bmﬂ-r'iefm nchlbos-lrt. quhdﬂuelwmﬁ- fien gl derm b '“"'“""E""““W
die schiftiche Bestellung spiter als 2 po gin, wird ein Last-Minute von wul gl Listenpreiss vermechnet
mﬂ:-mr-'ln guer von ma. T Tagen. B«amwm wbﬁ:uw‘r Mzminguums%mod'l Langaran Yerans altungen warden intivicualle

Prmm ngen getrofien. Bel verspdieter Rbckstellung von Mistgegenslinden werden dem dite von Expasx durch die Versplung Latsachiich entstandenen Schiden, mindestens
m1mmmmmmg&mumwm ﬁm-

. BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR VERKAUF

1!.memmmwmﬂumﬂdhlﬂ$wﬂﬁw Bezahlung des Kaufpreises sowe simtlicher zum Zoilpunkt der UmwuimrFm%gamw i Expooe
Fordenungen aus der Weilerveriuderung der umnwnmuin er Kunde schon pthmsmEmnuah Daer Kunde hat seinen Abnshmam von dar Tu machen
und diese aufzudondem, nur noch dinesd an anu:l wlnﬂon Ersailrweise is1 ging Bu-lnaﬂ.mrﬂl:rn'IMrHM'-: dos Auftragswortes vorulegen. Die Koslen der Brardla gl Car Kunde
,U-wu.-muﬂ\'l '-‘urpﬂdsu‘-gh-u mmu«mmuﬂinﬁwﬂmrwwm pomx versended nur auf Rechnung und auf Galahr des Kundaen, Eine Haftung ist ausgeschiossen
r
21, Reklamationen: Mml sind Em?'mbnsnmlgsn Veriust jegiicher Mingelhaftung innerhals von 2 Tagen nach Oberrahme schiftich anzuzeigen,

GENERAL TERMS AND CONDITIONS ('tenms) OF EXPOXC( MESSEBAL GMEH Expoxx)

1. Offers and conireciual relationships: Al comractual relalions between Expoon and clienta’tusiomens Mlnummuh'm1m shall be solely subject ko these ‘tenms”. Al

other contradictory o deviating condiions menticned by the customer shall only be acce on condition thay have been expicitly approved by E . In cases of hirg or purchass the addt

onal conditions in sections Il and 11l shall alse apply. Once the customer has signed an order it shall be binding ard irreversible. Expoo shall be entr wu:mmmmmmnwmr

oirpletion, or the sending of wiitien confrmabian, o by issuing mlrmk.ﬂc-rpmmmu acconding 1o paind 8, In oroer 1o be binding for Expo, written confinmation must
ﬂdwEm.mmoﬂmmwh E:pnu:hahunm-bmdmg
- On ard mmmerﬂnl obfiged Lo ensure proper and punclual provision of al documentation according 10 the dates agreed [1e. plans, rnu-dals par
mits, and fﬁrmmbﬂﬂcﬂnlwlb\! wﬁhﬂnfﬂum Expaoe. This documenlation must be provided in such a form as 1o ensume faultless complation
Mm.hpﬁ‘ﬂuﬂr & for ihe coleclion of, and brrathmhermnpemll.lemﬁmqmmulmr-wmﬁmodmmunnwdmmm
maethods provided for inspection must be approved and relumed in due mh«wﬂelhcr hall b considened 10 have been authoised “withowl cormection”. The exhibation slang mus! be oCcupesd

time.

a s and patants: Al documents compiled in the course of the ol an ofer or during contractual d {panticularly dratts, phnswans]mlnamtmmﬂmmmm

Expooc and may not be made accessibie 10 thind parties, mma%mlmmm“ngp‘ng« %N:mﬁmﬂmwmmwﬂw
mwmﬂ lamwnwmpmmnuWrumuw mawuwmmmmmwsmm

4. tion of approval according o the data profection faw:

: Thir customers a the right of 10 use informalion provided in the ordar (Custom
wwmwwsmﬂmmw and us Ih:oﬂhv!r!ﬁh ¢Drrmmh$lrﬁhnﬁ1nEmuuM¢=s¢bM€ﬂbH|WHmD5ﬂE?
Systemn (VR na, ?5&33] Reed Messe Salz mub . [DVR na. D0Ta544), mmawmwmvnm 1 Si I:EEGanim'ﬁm 3003805) (hensinalter
‘axsociated busingsses’], each for the purpose of marketing 1 #.gducswam Approval can b rescinded al any tima use of data ingdmissitie.
5 Mumwwmwmmmmm eahibilar hemby permits Expoo and its associaied bwhmwlnhmh fommer about their goods and senices. Tha
axhibiior b5 entitied bo mvokn this pismission at any time,
& Permission fo advertise: mnmmmm“wgumnsmpwmmmmwmmum usi cushomer ditalls nnerfwrrwandmwalu , &5 well a8 pichares of

mnﬂ:aumdw.ormwmwh 10 plans made by, Expaxx for (e lAtler's own acveniing purpeses (5uch as lor addtsion b relarance lisls, presentation on the intemal, entries in customer
magazings o in other fomss of a dwr'ﬂfu-nhgj
7. Rescizsion: i {a) the customer ks in amears with payments to Expeote or 10 any of the other affliated companies, mgaroiess of whether these debis stem from thes of olher crders: andfer (o) debi
wmwmmldmsmbummﬂlum against the cusiomer ar ane pending, Expouc: shall be entitied to withdraw from the conbract and b withhold the provision of senices, regar
digss of the duty of the cusiomer 1o pay. Should Expeo choose b withdraw from tha contract the customer shall be llable to pay the agreed cancellation iee,
B M'ﬂmnmmmmﬁmmﬂmmmm VAT rate, ﬂﬁlmlm.m#ﬁm on placemant, muplm execiticn and completon of Ihe order {Le. legal trans

expanGes, llowances, handing and transporation costs may be invoiced separately, Additional senvices nol includaed In the cifer shall e invoiced at 1he Bclual price of services and goods used.

8. Conditions of payment: Expox resenes the ight o demand a part tol 50% of the order value on receipt of the crdar, Invoices must be pasd nel in full on receipt, withoul deduwstions.
wum:mmmmmmm , hev'she shall ba subfect fo irdargst payments of 129 p.a. The cualomer shal not be enbiiet 10 oFpal such debils with Coumer claims, regandiess of their
e, nor 1o mefuse
m.cnmh msmup‘mwmmum% or anengy prices), charges shall be based on the prices and feas vald a1 the momenl of Sendca pronision.
standard conaitions for canceila

af Iha Wﬂ,“olﬂhﬂ'}'ﬂ for cancallations received no less than 2 weeks (14 days) belore the MLm
P.I'eauf?s!ﬁulmwm:lmllsﬂ'lamwforwlammmdnnuﬂlhlm week [T days) before the event begns, A fae of 100% cof the conlract bolal s changed bor cancal
racaived less than 1 week (T days) bedore the event begins.
mm:rmmmmw:hﬂmmuﬁm Nations Comenlion on Contracts lor 1he International Saie of Goods shall not apply. Legal Venue is Vienna, inner Cay.
13. Limited : Ewpaord shall only be held liadle lor damage caused by defibarate or grossly neglipent behawviour and only for posilive damaige.

| SPECIAL RENTAL CONDITIONS

14-LI‘Hw-H¢M=!J mummmw mwuamam miry fof be used by third parties. Tl-wmw:be subjecieéd to the least wear, 1ear and sress as possible. Linder no circumstances may
e conniclers, poles, su Irames o wall boards: inlo, naied, painted or covered with stickers or adhesives of any kind.
15, Liabllity and retum of rdless of the question of guilt, the cuslomer shall be held Batle for 10ss of, of damage 10, renled objects from the point of handaver to the point of retuen. In cases ol
d;rnagwrlmE.wwﬂnlbe led b invalce Tha cuslomer for the price of new replacements for missi orda:mubd
1ﬁ¢mwhhh-ﬂ-sinl¢r¢rlalmmwndmamfb¢r¢1 mwmmwdw being Immmhmwmswarﬂmmaﬂlabummmum

D¢
17 Hmmrdrmtﬂahbch-ﬂmwchhﬂm stand is not ootuphed when the rental objects arm delivered, on being depasited the sald objects shall ba conshdered 1o have been handed cver comectly and

1ﬂ.ﬂmmm1m|fimnwuumw&wmlmwn wrﬂ.spdunuMmﬂdﬂumambmmﬂaﬂhmmnmmummw Al prces
am inbended for a mnhl.mr\arlalpﬂdpdo{?mhwmdﬁ%shﬂmchugadhanwmrmﬂngmw [ days. Special agreements shall be mage with each indivicual cuslomer lor evenis
lasting rr.?vul.::n 10 days. If rental objects are returned late, e customer shall be Ealble 1o pay Expo for 2 actual resultant costs or losses. A minimum of 15% of the Iull crder value shall ba
charged in such cases.

., SPECIAL SALES CONDITIONS

18, Retention of titte: Tha goods detvered shall remain the proparty of o Nl the purchase price and all gther debls existing at the time of celivery have teen paid in full, Any payment gained
fecam the sedling-on of any goods delivered shall beluthﬂrdinmﬂw KX mmwmwwwmkﬁw hisfhar customer of this cession and 10 demand the sald cusiomer pay
ummetp-clulimahwy a bank guaraniee covering the folal onder wilue can ba accepted in its place. The costs of a bank guarantes shall be bome by the customer,

and forwarging: P and ©o8%s are invoiced separately. Expoiot only dalivers on account and al the sk of the cusiomaer, Mo liakikty shall be accepled on the pen
ol Expan raﬂplanl must certify al cases ol damage mﬂhmﬂrwm ba the fmw:ll-w
21, Complaints: Any laulls, damage of cmisslons must ba reported in writing within 2 days of receipl of g gthanwise all claims for damages shall be rencened null Bng void,
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